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»Romeo j Julietta” opera pana Gounod w pigeiu aktach,— , Testamet Elzbiety”

famat w pigein aktach pana Nus.— Z powodn wystawy, pogadanka o stanie

Obecnym sztuki piginéj we Francyi.— Francuzka flota pancerna na wystawie
powszechnéj, — Wiadowosei literackie,

Julietta Gounoda pozyskata w Paryzu jezeli nie tak pow-
Szechne uznanie jak Faust, to przynajmniéj state wzgledy
Znawcéw. Jakoz, chociaz plomienia i oryginalno$ci . dzietu
rak, chociaz opere ustawicznie zaémiewajy wulkaniczne wy-
Uchy angielskiéj tragedyi, melodya nie jest powszednia.
TZejrzyjmy paryzkg wystawe téj opery, zatrzymujac sie
Tytycznie w kazdéj wazniejszéj scenie.

Podnoszyca sig kortyna odstania wszystkie osoby sztuki,
Ustawione w nieruchomych grupach. Zywa ta plaskorzezba,
Tecytuje wolno i powaznie, prolog dramatu: , W Weronie
zy%.?/ niegdys dwie rodziny rywalki”’ Zdaniem naszém jestto
Najpigkniejszy rozdzial opery. Chlodny, a zarazem pory-
Wajacy chiér ten fatalny i nie osobisty, zdaje si¢ wychodzié
Z globi wiekow i §piewaé przez usta grobéw.

Po tym prologn zastona spada. Wnet podjeta, odkry-
Va ueztg w patacu Kapuletéw. Wchodzi Julietta, a mtodziez
SPlewa jéj wdzieki wykrzyknikami zachwytu. Szmer po-
chwat Powstajacy na balowym przebiegu pigknoSci, podobny
4o szumy wody rozcinanéj bialy piersig tabgdzia, muzyka
Odflajo wdziecznie. Julietta upojona stodkim tryumfem, ra-
0S¢ swojy okazuje naiwnie: piosnka jéj podobna do okrzy-
OW ptaszka Dbijpeém skrzydtem witajjcego jutrzenke, ra-
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do$na jéj dusza w ruladach ulata, jako skowronek w kregach
swojego lotu.

Stary Kapulet zachgca tymeczasem mlodziez do tanca,
a Mercutio wprowadza na bal Romea, $piewajac mu ballade
o krolowéj Mabie. Tu szydercza muza Szekspira na zawo-
tanie Gouoda nie przybyla. Ballada nie ma ani orycrmal-
nosei ani subtelnosci Ztobienia, jakiego wymagalto obrobienie
muzykalne tego dyamentu poezyi. Powietrzny woéz Maby
nie wehodzi w gwiezdzista noc marzenia, ale ginie w orkies-
trze jako spadajaca gwiazda we mgle.

Romeo spostrzega Ju]lottg i na pierwszy rzut oka mi-
Yo$¢ w jego lonie zapala si¢ jak od blyskawicy.. ,Coz to
za dama co tam reke mlodzienca bogaci? Pigknoéé jéj bly-
szezy przy licu nocy, jako klejnot w uchu Etiopki. O! wdzi¢-
kini! zbyt droga do posiadania, zbyt przedziwna dla ziemi,
czuj¢ Ze nie kochalem dotychczas, gdyz do téj chwili nie wi-
dziatem prawdziwéj pi¢knoSci.”

W dramacie Szekspira Julietta w drugim koncu sali od-
powiada z szybkoscia echa zbudzonego glosem. ,,Mamko!
kto jest ten pan co tam stoi? JeZeli on zonaty, trumna bg:
dzie mojém malzeiiskiém tozem.”

Ten ustgp pomingt Gounod, co jest wielky wadg, d)é
nic si¢ tak nie nadaje do muzyki, jak ta jedno bxzomlennoso
namig¢tnosei.

Romeo zachwycony oddala sig; Julietta uczucia swoje
wylewa w skrzydlatym walcu wirnjageym od niecheenia... wio-
senna melodya zdaje sie biegaé po kwiatach.

Pierwsze spotkanie dwojga kochankéw zbyt chlodne,
zbyt francuzkie: subtelne szczebiotanic nie oddaje weale plo-
miennego pradu, ktéry nadaje mu Szekspir. Tam w oka
mguienin dwie 1stoty przeznaczone sobie, poznajy sie, ofiarnjd
si¢ sobie i przyjmujg.. Pchane meprzepaltym pociggicm,
wybiegaja na przeciw sicbie... jednym skokiem przebywajd
plynacg pomigdzy ich rodzinami rzeke krwi co niesie trupy--
To nie spotykajacy si¢ znajomi, ale %3czacy narzeczenl
W pierwszém ich powitaniu brzmi uroczyste, nieodwolalne
zobowigzanie, zamieniony pocalunek pieczgtuje ich pospicsz-
ne matzenstweo. :

Wszystkic te genialne subtelnosci tragedyi, nikng
W operze.
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W drugim akcie Romeo stoi pod balkonem Julietty.
Przeczucie rychiéj Smierci, sztylety Kapuletow zawieszone
nad nocna schadzkg, pachnace tchnienie nocy letniéj, wszy-
Stko spiskuje Lu przys$pieszeniu tragicznéj milosei: rozwija
Si¢ tak nagle jak owe cudowne drzewo, ktore godzing kwi-
Fniez wulkanicznym wybuchem woni.. Zadnych omowiei,
zadungj kokieteryi. Julietta odrzuca wszystkie ostony, kto-
Temi sig otacza pierwsze wyznanie, ukazuje si¢ kochankowi
W przeczystéj nagoSci niewinnego uczucia.. ,Chciatabym
2achowaé konwenanse; cheiatabym zaprzeczyé temu, com po-
Wiedziata, ale z ceremonii kwita!l Kochasz mnie? Wiem,
ZC odpowiesz fak, i wierze¢ ci na stowo. Zaprawde piekny
Montekuy, zbyt jestem tobg zachwycona, mozesz mnie o lek-
komydlnogé posgdzié. Ale zaufaj mil  Okaze sie wierniej-
§23 niz te co umiejg trzymac sig¢ na wodzy.”

~ Czarowny ten dyalog, na ktérego mysl samg serce bije,
lie przeszedt w muzyke z caly pieszczota swoja, wylaniem,
Zachwytem, pauzami i zadumami... Na to potrzeba nie fran-
Cuzkiego czucia. Wedle skali paryzkich milostek, scena
}adna; ale nie wedle Belliniego. Sycylijezyk w téj scenie,
alujaey rytm melodyi rozwigzuje i wigze, jak namigtue,
dtugie  ugciski porzucone i znéw rozpoczete... Spiew tam
Wybucha jalk krzyk szczgSeia, to znéw topnieje w stodkim
Pocalunku, w westchnieniu upragnienia.. Péfcien co te
Uczucia ostania, dodaje im poezyi: noc jest w tym duecie mi-
Yosei, jak w otaczajacym go ogrodzic.. soli... e sen za alcun
S0spetto, kochankowie s3 w niebie...

~ Ale porzuémy sycylijskie kratery i wréémy do paryz-
kich cieplarni.

W nastepnéj scenie jeste$my w celi Ojca Wawrzyica,
\"tor ¥ blogostawi potajemne malzeistwo dwojga kochankéw.

€go ksigdza takze nic pojat Gounod. _

Wawrzyniec Szekspira taczy powage kaptana z df)bro-
d‘lSZnoéciz} wloskiego braciszka; jest w nim co$ ksiedza i cza-
Todzieja: zna ziola co leczg ciafo i stowa co pocieszaja duszg.
Szuka Boga w Jego stworzeniu, czyta Jego nazwg w kwiatach
! §wiazdach, jasniéj niz w wigtych ksiggach. Shlcha.jqc go
Przypominasz ojcow pustelnikow w odziezy z lisci, ktérych
resk Campo Santo pokazuje zbierajacych ziola na oazie.
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Niepodobna poznaé tego pustelnika w Dominikanie
przeklinajgeym na psalmowsg nutg. Wawrzyniec przeciez nie
byt inkwizytorem: Szekspir uosobil w nim tagodny typ pier-
wotnych Franciszkanéw. Wawrzyniee, to uczen Iranciszka
z Asyzu, ktory w kantyczkach wola: ,Dzigki Ci Panie za
naszego pana-brata sltorice, ktére nam daje dzien; za naszego
brata ksiezyc, brata wiatr, siostr¢ wode bardzo potrzebng,
drogy i czysty; za naszego brata ogien, Lktory rozjasnia noc;
za nasza matke ziemig, ktoéra rodzi przezroczyste kwiaty
i ziola...

(,, Laudato sia Dio, mio Signore!
Bpecialmente, messer lo frate Sole” ete).

Brat Wawrzyniec jest wyznawcg téj religii rajskiéj, zyje
w ciagléj stycznosci z przyroda. Nie rozumiem czemu Gou-
nod zrobit z niego basem $piewajacego mnicha podobnego
tym, ktérzy podpalali stosy. Anielski organ, flet pasterski
powinien brzmie¢ w téj grocie ustanéj kwiatami.. A tu sty-
chaé tylko szwargot mechanicznie wyuczonego pacierza.

Zmiana dekoracyi przenosi nas w ulice Werony. PaZ
Romea szukajacy pana, staje przed domem Kapuletéw i pod
ich oknami $piewa uszezypliwg serenade. Jestto lénigcy
dyament dowcipul.. jako dyament, przecina szyby patacu Ka-
puletéw: wypada shuzba i wyzywa do bitki pazia. Nadbiegly
Romeo napotyka wcielong Wendete, strasznego Tybalt'a.
Merecutio pada $miertelnie ranny... IKrzyk jego budzi Romed
z milo$nego rozmarzenia: dobywa szpady i zaczyna béj z ka-
puletami. Tybald zabity, a zabbjca Romeo wygnany z We-
rony. Wygnmne otwiera przepas$é przez milo$é zapelniond:

Cala ta scena oddana dramatycznie; glosy i szpady
brzmia do rytmu, szczgk broni popiera obelgi, rozpgtana or-
kiestra, nawatnicy ludzkich namietnosei przygrywa grzmo-
tem.

Wielka scena pole"nania z czwartego aktu, szezyt tra-
ged_yl, nie zdaje nam si¢ byé szczytem opery. PrzySZhl
i przeszka ta noc pom.dam nadz“yc7a]na, jedyna; noc ktora
w poezyi jest tém, czém w naturze wieczory zjawisk. Drzient
wypedza szc7gsc1c jego podzwonne skowronek glosi...

..»L0 nie stowik, to skowronek, uchodz, uchoda §piesz-
nie dronl"’ UScisk sig rozwigzuje, czar pryska... roztacze-
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nie ?amie kochankéw... ,,blado$¢ przyszéj Smierci na ich lica
Wybija. Bomeo ukazuje si¢ Juliecie pod balkonem, niby trup
W dole... Role$é¢ jatowa krew naszy pije... Bywaj zdrowa!”

~ Nie wszystkie te boleSci i rozkosze, uSciski i dreszcze,
CZu¢ w duecie oddajacym te sceng cudowng... musi je stu-
chacz w swéj duszy do$piewac.

_ Nastepny akt chtodny. Arya starego Kapuleta zwia-
St‘?JfLCa Juliecie zamezcie z Parysem; recitativo mnicha opi-
S“Jfl:f‘—ego pozorng Smieré, w ktoréj jg pegrazy, nie czynig
}Vraze{l’i.a. Nastepny obraz przedstawia galerya patacows
“ grw nié] wgselne gpdy. W Swie.tn).'m orszaku, Julietta idzie

.123¢a 1 przed kaplica pada w objeeia towarzyszek... Powsta-
J€ zgielk, jeki. orkiestry wyrazaja Dbole$é rodzicow: Julietta
Umarfa)!

Plz_ycy akt w podziemiach grobowych. U Szekspira od-

ywa si¢ tam pojedynek Romea z Parysem. W operze to
SPotkanie stusznie pominigto. Romeo wchodzi do krypty,
glee Julietta w S§lubnym stroju, spoczywa na katafalku.
h leS1i jejgo be'zl.)arwna. Do_piero duet konania odS$piewany

V ostatnim uscisku podnosi sceng. Jestto piekna gruppa
POsagowa na pomniku. Mitosne akordy poprzednich aktéw,
PO\\_"racaj@ w tym powaznym dyalogu, jak lube uSmiechy na
Umierajace usta. Skowrotiek i sfowik, towarzysze zachwytu
Watzonkéw, smutnie unoszg sie nad ich grobem.

S ()Izl:zy"mlioty (rounoda fu.wydatnione w tc] 'part).’cyi: pod-
- S€ sty u,agoezyfl. mysll., rzewne wyrazenie najskodszycll
Ognia’ Eczqnom, 01‘klc?strz.tcy1, wszystko to jest; brak tylko

12, brak nuty najwyzszego zachwytu i krzyku rozpaczy,

Woch ostatnich tonéw gamy wzruszei ludzkich. Opera
tg(\]vna-' Ale Julietta qzeka_ barda: Qotf}d w 0gr0(;1zie Ka.pulc_a-

» 7eden tylko 'stowik $piewa a niebiosa same jedne godnie
Placzy nad niedoly kochankéw.. Doeta reczy, Ze ptaczg,
Prozaik temu przeczy:
,,Nad Kapuletych i Montekich domem
Splukane deszczem, poruszone gromeim
Jiagodne oko blekitu
Patrzy na gruzy rozwalonych grodéw
I na otwarte bramy do ogrodow.
I gwiazde spuszcza we szczytu.
Tom 111, Sierpies 1867. 29
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,, Uyprysy mowia, Ze to dla Julietty
1 dla Romea ta tza z nad planety
Spada 1 w groby przecicka;
A ludzie mowia, 1 mowiy uczenie,
Ze to nie Izy sy, ale ze kamienie
I ze nikt na nie nie ezeka.”

Pigcio-aktowy dramat obecnie przedstawiany w Gaite,
pod tytutem: ,,7Zestament Ilzbiety” szerokie pole otwiera
krytyce, chociaz pod wzgledem budowy i dramatycznoci,
jest znakomity. Gruba nieznajomo$é dziejow angielskich
rzecz psuje. Dramaturg czerpiacy z historyi, powinien J3
obejrzéé wszech-stronnie: nie do$¢ polapaé blyszczace fakta,
trzeba stwierdzi¢ czy sa prawdziwe.

Smier¢ Elzbiety, wstapienic na tron Jakoba I kréla
szkockiego na tron angielski; tragiczna milo$¢ Arabelll
Stuart dla Seymoura; nakoniec sprzysicienie prochdw, taki
jest spis rzeczy znajdujgecych si¢ w dramacie pana Nus.
Sama Elzbieta nie moglaby zapetnié sztuki: bez Maryi Stu-
art, Elzbieta nie jest wecale dramatyczna. Potrzeba jéj té]
krolowéj do meczenia 1 zabijania; dopiero w zetknigcin z nia
otrzymuje i wydzicla namigtnodé.  Przeciwstawione sobie te
dwie niewiasty przedstawiajo wadke najnienawistniejszych
instynktow kobiecego serca. Odosobniona od rywalki Elzbie-
ta stygnie: 6z robi¢ z katem kiedy nie ma ofiary?

Llzbieta pysznie wyglada w historyi: Anglia jéj winna
swoje wejscie w poczet narodéw. Ale wiclkos¢ jéj jest
czysto polityczna: uwielbia¢ mozna krélowe, ale trzeba nie-
nawidzié¢ kobietg. Jé&j oblicze, charakier, obyczaje, mito-
stki, wszystko w niéj antypatyczne. Jest w londynskiéj wiezy
lalka woskowa, wierne wyobrazenie Llzbiety. Twarz kwa-
$na, twarda, z haczykowatym mnosem, zapadlemi usty, zma-
femi oczkami, po nad ktéremi sterczy goéra czerwonyell
wlosow, przykre czyni wrazenie... Pod ta glowg diuga szyja,
kibi¢ ptaska utopiona w rogéwce: nic brzydszego wyobrazi€
nie mozna.

Indyanie wystawiaja sobie kompanig indyjskg jako stard
ejmo$é, bardzo bogaty i skapa, ktéra nimi rzadzi zLond);—_
u przez swoich Zolnierzy i urzgdnikéw. Postaé krélowe)
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w londynskiéj wiezy przywodzina mySl owa stara jejmoss
Indyan. '

Wszystkie spofczesne portrety TElzbiety maja ceche
bflje(:znéj karykatury: glowa uwieziona w olbrzymiéj kryzie,
Diers zapakowana w sztywny stanik, zta a dumna, zupelnie
Przypomina potworne bhozyszeza indyjskic. Malarze ktérych
za satyryk6w braé¢ mozna, byli jednak urzedownie wierni.
W 1563 roku, Elzbieta zabronila artystom miernym malo-
wag jéj portrety: ,Takie zatrudnienie, moéwi dekret, winno
zajmowac jedynic malarzy najgenialniejszych.” W innéj
odezwie Elzbieta zawiadamia poddanych ,iz, poniewaz zaden
z istniejgeych jéj portretow nie oddaje sprawiedliwosci orygi-
nalowi, postanowila, na zadanie swéj rady, otrzymaé dokta-
dne swoje podobienstwo od pedzla artysty pierwszorzednego;
Ze, toz, niebawem bedzie wystawione na widok publiczny na
Pocieche wiernym poddanym.”

Jezeli sztuka nie mogla uszlachetnié ryséw Elzbiety,
ani teatr ani poezya nie mogly takze uidealizowaé jéj osoby.
Ma tragiezng wielko$¢ na wielkiéj scenie dziejowéj pomigdzy
rozbiciem Armady i rusztowaniem Maryi Stuart.  Skoro
wehodzi za kulisy Windsoru i Westminsteru, staje sig starg
Panng kiotnica, przeSladujaca i bijaca swe damy, szturchajg-
€3 1 policzkujaca dworzan.

Obejécie sekutnicy ¥gczylo sie w ni¢j z pychg sulitanki:
dworowi swojemu kazala sig czolgaé przed soba; na kogo
Spojrzata, ten musial zaraz pa§é na kolana. Szlachta ustu-
8ujaca joj do stolu, podajge péimiski, trzy razy przyklgkala.
Kokieterya jéj graniczyla z oblakaniem: po $mierci znalezio-
N0 w jéj garderobie #rzy tysiqce ubioréw. Podta zazdrosé
kobieca zaognila jéj nienawis¢ przeciwko Maryi ‘Stuart.
Melvil, poset krolowéj szkockiéj w Londynie, opowiada
W pamietnikach, ze raz Elzbieta pytata go ktéra krélowa
Ma najpiekniejsze wlosy? ,Odpowiedzialem, Ze j&j wlosy
1 whosy mojéj krolowéj zaréwno sy pigkne. Skoro ja ta
odpowiedz nie zadowolnila, dodalem, ze ona jest najpiek-
Niejszy w Anglii, 2 moja monarchini najpigkniejszg w Szkocyi,
A poniewaz jeszcze nie byla kontenta, powiedziatem Ze ma
pleé bielszg niz Marya.”

7 wickiem prozno$é sig powigkszyta. W siedmdziesig-
Cin leciech taricowala jeszcze tak zwang la Courante, 1 prze-
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bierala si¢ za pasterke. Az do émierci, dworzanie chcacy
sig jéj przypodobaé, udawali iz sa ol$nieni promiennoscia
jéj wdziekéw... Wonie ktéremi jéj kadzili, bylyby udusily
azyatycka krélowe. W Zzyciu prywatném Elzbiety najszpet-
niejsze sg jéj milostki. Bdég wié co sie tam dziato pod
pokrywka niepokalanéj cnoty. Poeci spéleze$ni zowia ja
westalkq Zachodu; na Wschodzie byliby sto razy zakopali
zywcem taka westalke.

W dramacie pana Nus najwazniejsza sceng jest konanie
Elzbiety, a cale to konanie jest zmy§leniem. Lord Glenmore,
ktory w ostatniéj godzinie kaze Elzbiecie gwakttem podpisy-
waé testament na korzys¢ Jakoba kréla szkockiego, nie
istnieje w historyi. Rzeczywiscie FElzbieta nie zrobifa
zadnego testamentu i nigdy nie wachata si¢ co do wyboru
swojego spadkobiercy.

Testament wiec calkiem zmyslony, a spisek prochowy
przy$pieszony o trzy lata; nadto, jedynym motorem jego
naczelnika, cheé pomszczenia siostry shanbionéj przez
magnata. Wielka to zbrodnia historyczna zrozpaczonego
stronnictwa religijnego, schodzi w dramacie do rozmiardw
rodzinnéj wendety.

Krwawe odwety anglikaniskiego protestantyzmu wymie-
rzane za Flzbiety przeciw katolicyzmowi clemigzacemu 2za
Maryi Tudor, same jedne moga wytlumaczyé 6w szalony
zamach. Stosy, wiezienja, konfiskaty, tortury, do wécie-
klosci przywiodly rozjatrzonych papistow. Jakéb I syn
meczennicy katolickiéj, przeSladujacy ich jako zabdjeow
matki, dopelnit miary. Z tych nienawidei ttumionyeh, z tego
fermentu zlodci, wyszedl piekielny zamiar, ktéry wydaje si¢
powzigty w Pandoemonium przez zte duchy Miltona, ktére
znaly uzytek prochu. Postanowiono wysadzié w powietrz€
krola, ksigzat, pardw, gminy, caly naréd. Prochy nagro-
madzone pod sale Westminsteru, bylyby wysadzity czgs¢
Londynu wraz z gmachem parlamentu. Spiskowi rok blizko
mine podkladali z ostroZno§ciami nadzwyczajnemi. Stra-
szliwy krater ktéry wykopali pod parlamentem, zawierat
dwa oxefty i 32 beczek prochu armatniego.

Na scenie to arcydzielo podstepnéj zbrodni, improwizu-
ja w pare godzin dwaj ludzie. Mimo tych nie prawdopodo-
biesistw, rola naczelnika spisku wielkie czyni wrazenic. By
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téz to cztowiek nie lada 6w Fawke. Po odkryciu sprzysie-
Zenia wziety na tortury, najwieksze meczarnie zniést w mil-
tzeniu. Badany w nbecnosci kréla, nie zachwiat si¢ ani na
chwile i odpowiadal szyderczo na wszystkie pytania. Skoro
jeden lord szkocki zapylal go na co zgromadzil tak ogromng
lo§¢ prochu? ,Na to, zeby szkockie zebraki ktérzy rabujg
Anglie, odlecieli na swoje gory” odpowiedzial Iawke. Ja-
lgéb cheaey uchodzié za lacinnika, przezwal Fawkiego
Scewolq Wielkiej Brytanii, co nie przeszkodzito ze mu kazat
Zyweem wnetrzno$ei wyrwaé w promieniach.

' Smieré Elzbiety ultozono wedle obrazu Delarocha.
S¢dziwa monarchini przepysznie ubrana lezy na poduszkach
rozrzuconych na podtodze: w galowym stroju czeka $mierci.
Rzeczywiécie, polozono ja prawie gwattem do 16zka na trzy
dni przed skonem. Skoro zaniemogla, kazala si¢ polozyé
ha ziemi, bo jéj si¢ przywidziato, ze jezeli w Ytozu zostanie,
Juz zeri nie wstanie. Czujac $mieré blizkg. walczyla z nig
Uparcie; zrywala sie z pustania, biegata po izbie, a chwyeci-
wszy szpade wciekle klota makaty. W teatrze majestatycz-
Nie, choé ciezko umiera: grajaca role Elzbiety artystka,
konania uczyta sig z natury, co sprawia, iz jg nasladowaé
Umié w sposob przerazajacy.

Malarstwo historyczne w zadziwiajaco szczupléj liczbie
Przedstawilo sig na ostatniéj wystawie sztuk “pieknych.
Mniéj to bije w oczy na wystawic powszechnéj, gdzie
W dziale francuzkim znajdujy si¢ obrazy z uplynionych lat
Uziesigeiu; ale w patacu pol Elizejskich gdzie zgromadzono
Plody artystyczne ubieglego roku, brak dzigjowych obrazéw
Uderzal, Byto ich zaledwie kilka, a i przed tymi stangwszy,
mi_eszczanin méwil: .Bardzo to pigkne, ale gdzie to za-
Wiesig,”

Powyzsze pytanie praktyczne, objasnito nam rzecz cala:
Przyczyng upadku wielkiego malarstwa we Francyi jest brak
Wielkich domow. Kto nie widziat, nie wyobrazi sobie szczu-
Plosci tegoczesnych pomieszlkan pavyzkich, Starych doméw
9bszemych, juz bardzo malo; za lat KkilkanasScie, nie bedzie
Ich weale; g wtedy, gduie zawiesi¢ obrazy cztery metry wy-

]
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sokie? Muzea, koscioly, pelne, a mieszkanie mieszczanina
coraz si¢ staje ciasniejsze, jak zycie. Rzezby wejdy jeszcze
do nowy ch domébw dzieki /ummzqum Collas’a, ale obrazu
historycznego pomnmiejszy¢é nie mozna, pod kara zatraty
stylu.

Wielka sztuka zasadza sig wxgu na pokrywanin wielkich
plocien? Nie inaczéj, ale mlcny sie w tym wzgledzie porozu-
miéé. Jezeli odmaluje.. dajmy na to pieknego rzeznika
w stu-fokciowéj ramie, nikt jednak ztad nie wniesie ze to0
malatura historyezna.  Powiem wigeéj, nawet Kermess
Rubensa powigkszony do nieskoniczonosei, nie stanie si€
obrazem historycznym. Dlaczego? Czy potocznosé przed-
mintu ruguje pojecie wielkoSci? Nie, ruguje ja brak n.mostl-
Cechg gldwna wmlk]e] sztuki jest malowaniec nagodci w jé]
naturalnych rozmiarach.

Nago$é jest konwencyg w sztuce jak wiersz wliteraturze.
Nikt nie rozmawia wierszem, nikt, nawet na potudnin, nie
spaceruje bez koszuli. Skoro artysta maluje Iub ' rzezbi po-
staé nagy, ma postanowienie odosobnié ksztakt ludzki, odsu-
na¢ od niego wszystkie dodatki ktoreby uwage widza znizyly
do prozaicznych potrzeb zycia. Zrzuciwszy odmemc, nic ma
ani bogatych ani ubogich, ani monarchéw ani niewolnikéw,
83 tylko ciala mlode lub stare, subtelne lub potezne. Pig-
knos$é sama si¢ wytania i wydobywa na wierzch jako esencya
W czaszy. _

Dlatego spoleczno$é starozytna widziana po przez
muzea wydaje nam si¢ niby zgromadzeniem bogéw. Na-
go$¢ jest ubiorem meamlertolnych jak poezya jest ich jezy”
kiem. Jest co§ nadludzkiego w téj mowie harmonijnéj,
skrzydlatéj, ktora po nad realnodcig ziemi si¢ unosi, wybie-
ra najpigkniejsze uczucia, naj$wietniejsze mysli, najstodsze
lub najrozgto$nicjsze stowa.

Yozmiar dziel poetycznych jest obejetny: Jarys Mickie-
wicza miesci wigcéj piekno$ci niz nie jedna epopea o dwu-

nastu plbsnmch udatny sonef, wart poematu.  Ale to prawo
nie stosuje sic do malarstwa: na jednéj stopie meh‘ltoWC]
plétna, niema obrazu historycznego. Dlaczego? Do naj-
wigksza pigkno$é i trudno§é rysunku polega na zmierzenid
sig od stop do glowy z ksztalttem ludzkim, tém najwyzszem
arcydzietem natury, walka tém trudniejsza, Ze nie znosi anl
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DPodstepu ani oszustwa. A jest mndstwo sposobéw oszukania
oka w malym obrazku. Na stu malarzy, dziewigcédziesigciu
dziewigciu igera z trudnosciami oddajac sylwetke Lksztaltu
ludzkiego na malych obrazkach.

- Owo6z malarstwo historyczne mozebném jest jedynie
N2 wielkich ptétnach; a poniewaz coraz trudniéj je pomieseié,
Coraz mnidj ich przybywa. 1lle latwo jest pozbyé maly
01_)1“azek, choé mierny, tyle trudno sprzeda¢ duzy, chociaz
Digkny.  Przyszlo do tego, iz rzad wyznaczyt 100,000 na-
8rody za najlepszy obraz historyczny, a Lkrytyey wysilaja sig
“Ma zachety stowne dla artystow oddajacych sie niekorzystué)
Sztuce. W rzedzie tych ostatnich, pierwszym jest dzi§ Amau-
Iy Duval. Maluje on z mistrzowskg prostoty; rysunek jego
Szeroki, trafnie oddaje wszystkie ntudy natury. Uczeii Flan-
rin'a, Amaury odziedziezyt jego powage i'wdzigki. Perla
tQSOI'oczncgo salonu jest Danae, Duvala, czekajaca zlotego
neszezu na bialémm atlasowém lozu.  PrzeSliczna, rozkoszna
Istotal  Nam ten obraz wytworny, przypomnial subtelna
Poezye Teofila Gautier, pod tytutem: la Symphonie en blanc
majeur.

Artysta uwzigl sig zeby wszystko przedstawié w jadni,
Wopi¢é nature w pachngeém mleku. Ale to wwziecie, to
Postanowienie przenicsienia widza na cter lzejszy, w niczem
I)F.a\vdzi\voéui ksztaltow nie ubliza: wzor pozostaje rzeczy-
Wisty.  Jestto kobieta idealna, absolutna, oderwana, nietylko
od rzeczywistodei, nietylko od odzienia, ale i od jadla. To
Wlzigezne ciatko nigdy nic nie spozyto, nawet zakazanego
oWocu; mie krew krazy w tdj perlowéj skorze; a jednak,
*Sztakt niewiesci tu jest w swéj pelni, taki, jakiego daremnie
Pr7ez cale zycie szukal Don Juan, taki, jaki we Suie widuja
“PYZ}"\\'iIejowane Spiochy... |

Czytaliscie Platona? owego wzniostego marzyciela, ktory
Metafizyce chrzescianskiéj dostarczyl najezystszych mate-
'Yalow. Mniema on, ze wszystkie stworzenia rzeczywistego
SWiata maja w Swiecie niewidomym, swoja forme niestwo-
"2ong, S\\'«'th ksztalt oderwany, myél swoja. Oto co chciat
dmalowa¢” Amaury Duval. Wzér jego przecudiy dostarczy
hu- tylke ob/'((s-u[e;i. Artysta mogacy si¢ zdobyé na takg
Sztuke, jest mistrzem.
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Po Duvalu, pan Puvis de Chavannes pierwsze zajmuje
miejsce w rzedzie framcuzkich malarzy zyjacyeh. Utwory
tego malarza dowodzg ciggle gornych dazno$ci. Wszystkie
obrazy pana Puvis sg szlachetne i rozlegte. Postaciom brak
jedynie mocniejszego okreSlenia. Utwory jego blade, widz
dospiewywaé musi w duszy jak sluchacz piesin o Aldony
losach. W poezyi meol\reslonosu jest zaleta, w malar-
stwie wada.

W tegorocznym salonie pan Puvis p17edstaw1l ogromny
obraz Sen. Dzieto réwnie wielkie pojeciem jak rozmiarem.
Tchnienic Wirgiliusza przelecialo przez te gruppe szlachetnie
malowniczg. Obraz caty ma ceche starozytnego fresku.
Niech malarz nieco wiecéj wejdzie w szczegély ludzkiego
ksztattu, a bedzie godnym przedstawicielem wielkiego ma-
larstwa.

Gustawa Doré, Tapis- Vert, bardzo surowe wywolal kry-
tyki. Znawcy nie chca wierzy¢ ze to dzieto Dorego; prze-
konani podpisem, catg wine skiadaja na recenzentéw, ponie-
kad slusznie. Paryzcy krytyey popsuli Dorego. Spostrze-
gli.mlodziefica bogato od natury uposazonego, z zywg wyo-
braznig i talentem ogromnym. Zachwycity ich jego szkice,
jego rysunki, jego winietki do tego stopnia, Ze zapommieli
o tém co mu jeszeze brakuje, zapomnieli, Ze mu potrzeba
z dziesigé lat pracy do uzupelnienia. Studenta okrzykneli
mistrzem, a z mistrza zrobili Boga. JakZe on mial wzgtpié
o sobie, kiedy mu powtarzano na wszystkie tony ze JeSt
doskonaty. Nie pozostawalo mu jak tylko plodzi¢, ptodzi
jak Bog, bez pracy

Tak téz czynil. Artysta ktéryby nie otrzymat dyplo-
" mu na wszechmocnego, ktéryby nazwiska swojego nie mwa-
zal za talizman, zmierzytby sily swoje w obec kilkunastu-
fokciowego ptétna. Ale ulubieniec mody, gagatel powszech-
no§ci, my§li sobie: obraz nie moze byé zty, gdyz bgdue mbj;
wszyscy przyznajg Ze jestem nieomylny.

Historya Dorego jest historya wszystkich shlszme czy
niestusznie zarozumialych: koncza na pomigszanin zmystow:
Wystawa 1867 roku nie bedzie stracona, jezeli Gustawa Doré
i jemu podobnych, uczyni tak skromnymi jak byt Rafael
i Michat Aniol.
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Zingara Heberta, terazniejszego dyrektora szkoly rzym-
skidj, wydaje nam si¢ sachwycajgcym obrazkiem. Jest arcy-
dzictem, ta dziewczyna urobiona ze slorica i milosci przez
najognistszego z mlodych mistrzéw francuzkich. Krytykom
ktorzy dawniéj wyrzucali Hebertowi ze samych chorych
maluje, on teraz odpowiada pokazujac wybujale zycie, roz-
kielznang mtodo§é w ciele wattém, ale silniejszém niz sta-
lowa klinga. W téj idealnéj inkarnacyi zlego, poznajemy
Camargo Alfreda de Musset.

Weale nie Zle tego roku wygladala rzezba, ta najuczei-
$za, najzupelniejsza, najtrwalsza ze wszystkich sztuk, ale
niewdzigezna! tyle prawie co architektura i muzyka.

Czy zastanowiliscie si¢ kiedy mad tém, ile potrzebuje
ilionéw budowniczy, zeby po sobie pomnik zostawil? Karol
Garnier, pierwszy dzi§ architekt francuzki, wydaje 25 milio-
n6w na gmach opery, a do$c jest zle potozonéj zapalki azeby
Zniszezyé jego arcydzielo. Architekt potrzebuje nie tylko
tysiecy dukatow, ale tysieecy wspétpracownikéw, mularzy,
marmurnikéw, ornameucistéw, ciesli, malarzy i rzezbiarzy,
ktorzy nie majgc zupelnéj mocy zycia lub Smierci nad jego
dzietem, mogg go jednak popsué ztém wykonaniem, a nie
83 odpowiedzialni.

Kompozytor muzyki to jeszcze cztowiek godniejszy po-
Zatowania niz zazdrosei. Plody jego tylko teatr pokazuje
Swiatu, a tam muzyk od wszystkich zalezy: od librecisty,
od §piewakéw, od orkiestry, od publicznosci, nalezy do swo-
Jego zlego lub dobrego humora.

Rzezbiarz nie do$¢ ze stworzy arcydzieto z kawalka
gliny. Posgg skoficzony przedstawia rzecz kruchg, zimng,
zawadzajgcg, wnet brudng, bo gips knrzawg przesigka. Zeby
8ips w bronz przeksztaltcié, trzeba pare tysiecy frankéw,
A te nie zawsze w kieszeni rzezbiarza si¢ znajdujg. Marmur
dwa razy tyle kosztuje, bo nie dosé nabyé bryle, trzeba czlo-
Wieka co ja z grubsza ociosze, potém trzeba skrobaé, pitowaé,
gladuig, wykoficzyé ociosanic najemnika. Wtedy, gdziez to
dzieto podzia¢? Jedynym nabyweg posagéw patistwo; nie-
k_iedy bogate gminy albo kompanie drég zelaznych na posag
SI¢ zdobywajg. Prywatni nabywcy we Francyi, sg ksiazeta
k1‘61ewskiéj krwi, Rotszyldy i kilku milioneréw (lubeggw‘yclz.

Tom 111, Sierpich 1867
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Milioner pojedynczy, ulokowawszy milionik, bedzie mia} piec-
dziesiat tysiecy dochodu. Wyda pigé na mieszkanie. Wigc
jakiez ono bedzie? Jakies trzecie pigtro w staréj ulicy, a na
nowych bulwarach, piagte. JakZzeZ ten nieborak wniesie tam
bronzowe lub marmurowe posagi? Wladeiciel wyméwitby
mu natychmiast komorne, bo nic tak nie psuje nowych
podtog jak statuy...

Moze acpanstwa gorsze, méwige jezykiem powszednim
o sztuce IFidyasza i Michata Aniola, ale jestem czlowiekiem
mojego czasu, ktorego dalibég nie stworzylem. Jezeli grunt
sprzedaje si¢ po 2000 frankéw w Paryzu, jezeli zycie coraz
trudniejsze, coraz ciaSnicjsze i godniejsze politowania, jam
temu nic nie winien. Ale wréémy do przedmiotu.

Ze zbyt pozytywnego istnienia jakie mamy, wyniklo,
iz roku Panskiego 1867 wigcé) jest rzezbiarzy niz nabywcow.
Skoro utalentowany artysta wyda 10,000 na zrobienie posagu,
¢zasami sprzeda go za dwanascie, przy wiclkich protekcyach.
Praca jego roczna, placi sie w takim razie sto ludwikow...
Za te ceng nikt nie zechce w Paryzu szyé spodni ani sprze-
dawaé Yojowek. To téz wydziwi¢ si¢ nie moge Ze nie bylo
tu dotad zmowy rzezbiarzy. Ich praca jedyng jest, za ktorg
jeszcze pracy jak placono przed stoma laty, chociaz cena
pieniedzy zmniejszyta si¢ o 75 za sto.

Fortuna dziwném kolem sig¢ toczy! Nie jeden malarz
spotczesny, nie wart zawigzaé trzewika Poussenowi, zarabia
dwadzieScia razy tyle ile zarabial Poussin. Dramaturgi
w Paryzu co rok dziely pomigdzy sicbie dwa miliony, czyli
milion razy tyle ile prawo autorskie roczne wielkiego Cor-
neilla. A Bogu wiadomo, Ze miliona Corneilléow obecnie
Francya nic posiada. Co do paryzkich rzezbiarzy, moze
najutalentowanszych ze wszystkich artystéw, ci mieliby zysk
oczywisty zostaé czapnikami albo fotografami.

Majaz przynajmniéj to najwyzsze dobro, ktore Alexander
Wielki do Azyi z soba przyniést? majaz nadziejg?—Zadnéj.
Widnokrag ich ambicyi $cie$nia si¢ co dziefi. Luwr skoin-
czony. Opera skonczy sig¢ niediugo; dworce drog zelaznycel
juz wszystkie nyszc wypelnity. Francya ma juz tyle Lkoscio-
16w ile ich udzwigngé moze w tym wieku filozofii pozytywnéj,
a w koSciolach tyle prawie posagéw co poboznych. Wszy-
stkie place publiczne juz ozdobione wszelkiemi znakomito-
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Sciami z bronzu i z kamienia. Umarlym wedle zastugi
ustuzono.

Wigce ¢62? Nie mozna przeciez zabijaé ludzi stawnych,
zeby da¢ rzezbiarzom robote. Czas blizki w ktérym rzez-
biarz francuzki bedzie tylko zyl z wywozu, co rzecz smutna,
bo Italia silnym jest wspolzawodnikiem, ta t¢éz ma talent,
4 précz tego marmur.

Zwazywszy to wszystko, z wielkiém uszanowanicm
Wstepuje zawsze do wilgotndj piwnicy gdzie teraz wystawiaja
Yzezby. Dawniéj staly w laduym ogrodzie; ale tego roku
Leplay, vierwszy komissarz wystawy powszcchnéj, potrzebuje
98rodu do rozdawania nagréd. Dopicro w 1869 roku wne-
trze palacu przemystowego bedzie zwrécone rzezbie.

Co rok szesédziesigt dziewigé medali rozdajg artystom:
40 biory malarze, 15 rzezbiarze, 6 architckei, 8 sztycharze
Ilitografy. Dwa medale honorowe, po czterytysigce fran.
kazdy, przysiegli mogq daé twércom arcydzicl, jezeli takowe
2najdy nag wystawie. Taki jest przepis.

Tego roku przysiggli dali medal 4,000 rzezbiarzowi

arrier-Belleuse. Rzecz nie wlaseiwa nagradzaé jednakimi

Medalami réznorodne talenta, a jeszcze nie stosowniejsza
order dawaé nie geniuszowi, ale dawnosci. Gdyby Rafael
‘!Zlé zmartwychwstal w caléj szczytnosei geniuszu, przepis
francuzki dozwolitby mu wystawié tylko dwa obrazy \v.rokq
1868, dwa w 1869, dwa w 1870, i jezeliby przysiggli dali
Mu - trzy razy medal, pan Rafael Sanzio, rodem z Urbing,
Uczen Perugina, moglby byé dekorowanym w 1871 roku,
llie pierwej,

Medale honorowe, ktére jak napisano w katalogu, moga
Ye rozdane, stawiajy artystow przysieglych w UEramnym

Opocie. Na tym $wiecie, jak wiadomo, kazdy dla siebie.
ztek utalentowany ktéry zna swojy wartosé i nieco ju prze-
Sadza, ktory przeklada siebie instynktowo nad innych, nie-
chetnie daje Loledze brewet wyzszoSci. Trzeba téz cudu
Prawio, 7eby wydrzeé przysiegtym owe dwa medale houoro-
We. Dos¢ bohatérstwa jezeli dadzg jeden.. drugi zawsze
TZucajy, w wode, albo dyskretnie skladaja na grobl.e._ Czyz
Ch gani¢ za to? przeciwnie, .chwali¢ trzeba: w dzisiejszych
€zasacl to juz bardzo tadnie, jezeli kto zrobi polowg tego co
Zrobi¢ powinien.
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Pan Carric-Belleuse, rzeZbiarz zaszczycony honorowym
medalem, jest uczniem Dawida. Jak mistrz jego Belleuse
zarabial poczatkowo na chleb w stuzbie przemystu. Teraz
do$¢ bogaty zeby sig mégt poswiecié sztuce, nalezy do pierw-
szych paryzkich rzezbiarzy. Nie majac sily Dawida, ma jego
gust. Dwie jego wystawione gruppy porywaja wzrok i serce-
Pierwsza przedstawia kobiete pomuedzy dwoma Amorand;
druga Dzigcigtho Jezus na tonie Matki. Marmur ten mowi
rzeczy wznioste! Gest dziecigeia prawdziwie Boski; sam pro-
mienisty, Matke zaémiewa, jak w Ewangelii. Jezuici zmie-
nili to p6zniéj, wmoéwili w bigotéw wloskich i hiszpaiiskicl,
ze Madona jest wszystkiem. Warto zZeby zbyt uprzejma
kompania z grupy Carriera uczyla si¢ na nowo poznawaé
chrzescianskiego ducha.

Roland szalony nieboszczyka Daseignur, nie ma nic
wspllnego z bohatérem Ariosta, ale nie Zle przedstawia
ostatnie podrygi chorego romantyzmu. powalonego przez
zdrowy rozsadek.

Pomigdzy mltodymi rzezbiarzami francuzkimi, jeden
tylko Maniglier tworzy jeszcze posagi romantyczne, to jest
niepoprawne, niemozebne, nieslychane... Ale artysta ten
uspokoi sig niezawodnie skoro zyska powodzenie, a bedzie je
miat skoro sig uspokoi. Jestto circulum viciosum, ale nic
ma tak zakletego kota, z ktéregoby nie mozna uciec ener-
gicznym skokiem.

Kazdy prawie malarz francuzki maluje portrety, a por-
tret jest kamieniem probierczym malarza. Nie chcemy przez
to powiedzie¢ zeby ZTors starozytny, albo Zransfiguracy
nie stawaly od razu na szczycic swojego tworcy. Zaraz si¢
wyttumaczy.

Tlekroé stajesz przed dnelem sztuki, patrzysz na walke
cztowicka z natura. Chodzi o to, Zeby zobaczyé czy artysta
bez innéj broni, jak pedzel lub diuto, potrafit wydrzeé natu-
rze potege i subtelnosci wszelakie jakie ona wszgdzie rozsie-
wa szezodrze. Pojedynek ten jest zawsze bardzo zajmujacys
na jakimbadZ gruncie si¢ odbywa, czy Lkiedy peizazystd
przedsiebierze usta]xc na ph)tmc ciemny majestat lasu, ¢y
kiedy kolorysta chce porwaé promienie swiatta rozpier zchle
na hukiecie; czy nakoniec, kiedy rzezbiarz usiluje pochwycw
kapryéng postaé niewiescia albo portrecista oddaé rysy mea-
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C2yzuy. Przyroda réwnie jest obojetng na nasza wzgarde
Jak cze$¢, rownie starannie modeluje noge zebraka i twarz mo-
archy, o§wieca je sloficem jednakiém, czyni z nich dwa
Przedmioty réwnie trudne do odmalowania.

Ale powszechno$é nie jest zarébwno zdolng do sadzenia
Wysitkéw sztuki. Kompetencya jéj bardzo nie réwna. Ja-
‘ez ksztalty znamy gruntownie? W przyblizeninx znamy
Zyognomig pol, drzew, kwiatow i zwierzat naszych krajow,
POznajemy na obrazie dab, osla lub konia, takze ksztalt
udzki, ale mniéj dobrze. GdzieZe$my go studyowali? Nieco
J li@pielach, a glownie w muzeach. , Nasze znawstwo ksztal-
tu_C:dowieka, jest tylko odbiciem kopii. Zycie spoleczne
Zsiejsze, dozwala studyowaé glowy i rece.

Prawda, ze czlowiek jest caly w glowie, od pewnego
CZasu; mézgi czynne, wiecznie podzegane, a muskutow brak.
Niedorzeczne i zgubne wychowanie, bierze dziecig prawice
Z kolebki, sadza na tawie szlkolnéj irméwi mu: pracuj glowa!
ito ruszy r¢ka albo noga, bedzie karany. Praca umystowa
CZyui czlowieka bogatym, poteznym, stawnym; praca r¢ezna
Wiedzie do ngdzy. ‘

~ Czlowiek tedy, sita moézgu wyplyngwszy na wierzch,
Spieszy do uciech mézgowych i tym sposobem pali iniszczy
W sobie ostatek muskuléw. "

Gdyby jaka czarodziejka psotna, uderzeniem rézezki ro-
Zeb?aia na raz wszystkich Francuzéw, obie potowy ludnosci
SPojrzawszy na sig, parsknelyby §émiechem...

Ach jakzeSmy daleko odbiegli od owego starozytnego
typu, gdzie sita ciata dokladnie sig réwnowazyla z inteligen-
thy, pogodg twarzy! Ale mniejsza o to; twarze ludzi zyja-
Cych glowy, sg ciekawymi wzorami dla malarza: méwig w_ielc
TZeczyl dziwne opowiadaja historye! kazda zmarszczka jest
]lan, ot]'zyman% w walce z y',yciem. Zapmwdg, plgkny
Portret wart wiele, a wszyscy mozemy go sadzi¢. ]

. Najwyzszy artysta nie moze w portrecie oddaé wszyst-
klego co pokazuje twarz ludzka. Talent zal(—f‘Zy na \\')"bo.rzc,
N2 uwydatnieniu gltéwnych obrysow wyrazajacych gorujace
zdolnogej osoby. Paryzki karykaturzysta Daumier celuje
W tym wyborze: rysuje wizerunki $mieszne, ktére obranc
Z Drzesady, od razuby si¢ staly wybornymi portretami, bo
Wybitne strony czlowieka uchwycone. Zwykli karykaturzy-
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§ci powigkszaja jedynie okulary albo brodawki wzoru: takie
Karykatury sy glupie.

Najliczniejsza kategorya portrecikéw paryzkich, ztozond
z pochlebcéw prywatnéj glupoty, ubiega sig za ladnem, hol-
duje jekiemu$ rézanno-pulchnemu idealowi i po§wigca jemt
wszelky oryginalnoéé cery, humoru i temperamentu.

Obok tych stoja kochankowie charakteru, malarze upar
cie dramatyezni, ktérzy umyslnie chmurza oblicze poczciweg?
episiera, a pigtno Brutusowéj furyi wyciskajg na migkkich po-
liczkach bytego golibrody. X

Przenieéé na plotno czrowieka jakim jest, to dokonat
dzicta historyka, to trzymaé sig rownie daleko od nienawisch
ktora spotwarza jak od slabosci, ktéra schlebia; to uniknd®
drobiazgéw nic nie znaczacych, a trzymaé sig gl()wn}'ch_
rysow. ‘

PoréwnalisSmy wyzéj malarstwo historyczne do poezy!
Portret jest piekng proza. Natura w szczodrocie swojéj, po-
zwolila Zeby najwigksi poeci i malarze byli takze doskonaly~
mi prozaikami. Rafael, Tycian, Veronez, Rubens, Rembrandf,
Velasques, Leonard de Vinci malowali doskonate portrety-

Na paryzkich wystawach dobre portrety s3 rzadsze ni
dobre obrazy rodzajowe, ale wiele jest mitych, oszukujacycl:
Jezeli chcesz mieé doktadne pojgcie, nie sadZz na micjscu-
Obejrzawszy wszystko wroé za tydzied. W ciagu dni o$mit
wizerunki uklasyfikuja si¢ w twéj gtowie: przypomnisz sobi€
jedynie pierworzgdne, reszta si¢ w pamigci roztopi.

Stowa te pisz¢ w miesigc po zamknigeiu wystawy sztuk
pigknych, a skoro zamkne oczy, widzg¢ wszystiie najlepsze
portrety wystawy tegoroczndj. .

A najpierw i przedewszystkiem, widzg¢ portret arcybl-
skupa paryzkiego, pedzla Lelimanw’a.  Czlowiek subtelnys
szezuply, zmeczony i cierpigey.- Usta jego wyrazajg przesyﬁ
i rezygnacya... Ruzeklby$, ze nie marzyt o fioletach, ze onc
jemn cig#a, ale ze je przyjal, wice nosi. Ramiona jego zgi¢-
te przed czasem pod krzyzem trudnych polozen, zawitych
obowigzkow, zobowigzan sprzecznych.. O! ciekawy to wize-
runek kapltana! Jakze daleki od machiawelicanych pratatow
Odrodzenia, i owych pysznych, gallikanéw, ktorzy na czolé

‘nosili odbicie promieni krdla-storica, jakze daleki od owych
Rohanéw napizmowanych, ktérzy kwitli w mierzwie upadkt
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l"e“{%'ijnego. Ten wizerunek przedstawia czlowieka uczei-
Wego, uczonego, przesigltego navka nowoczesng, ogarniete-
80 preez nowe pojecia, trafem praykutego do przesziosci,
A zbyt jasnowidzgcego zeby nie widzial przygotowujacéj sig

Przysztoged.

Generatow jost kilku... Niewierzycie jak trudno odma-
19“"‘16 generala w mundurze: moznaby o tém caly tom na-
PISac.  Przez portret rozumiemy obraz przedstawiajycy je-
Mostlg pie podobng do innéj; owoz wszyscy generalowie
']e_d"é.i armii majaey jednakie mundury, o sto krokéw zupel-
e do siebie podobni.  Widziani z bliska nie przestajy by¢
Podobnymi, Jezeli natura ulala ich nie wedle jednego wzoru,
“yeie ich w jednaka wgniotto formg. Historya ich prawie
Jednaky: przeszli jednaka nauke, studyowali tez same ksigzki,
Vykonywalj Jednakic obroty, narazali si¢ na jednakie niebez-
Dleczeﬂstwa, ziewali jednakg nudg, badali jednakie roczniki.

(‘arnoéc ktoréj ulegali zanim sami zaczeli rozkazywaé, uro-
Pl ich jednako, albo prawie jednako. Przywyknienia ciala
Uducha mato sig roznis.

W salonie albo w klubie, w cywilnéj sukni dopicro
Widzisz roznice; spostrzegasz ze Canrobert nie jest Bugeau-
fm.  Ale opigty w mundur, kazdy cztowiek bierze ks:zta.lt
Y%Znaczony: ztoto czy miedz, srebro czy oldw, staje sig po

Urmie skoro w mundur wpadnie.

. Z tego nieuchronnego prawa wynika dla malarzy ko-
Meeznogé twarda. Amaury Duwal zniést jg odwaznie: w obec
Seueraty Brayer w mundurze, zapomnial o czlowieku §wia-
©OwWym i odmalowal twér zelazny, ktéry - mozna postawié
‘;’glrsnnale pod rubrykg: ,general francuzki, okaz z roku

‘[i-}-lay

. Taki sposéb przedstawiania wojskowych, wyd.ajc nam
Sig Jedynie logiczny. Bladzi malarz skoro przedstawia gene-
ata usmiechnigtego, szarmanckiego, jakby sig zz_ﬂecal ko-
tom. W takim portrecie mundur z pozg si¢ nie zgadza,
k¥ sig z duchem i stylem wizerunku. Mundur na!eZy do
9bozu, nie do salonu, nie zwraca si¢ do dam, ale do nieprzy-
Jacie],, General zarcikujacy w pelnym mundurze, bedzie.dla
Potomnogei rownie trudng, do rozwigzania zagadka jak tan-
CUjacy ksigdz. Ludzie nie bardzo réZnig si¢ od sicbie, ale
Przyjety rzeczg zeby wdziewali odrgbny strd) kiedy rozdaja
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kule, inny, kiedy odprawiaja msze, a inny kiedy prawig da-
mom grzeznosci.

Ubiér mieszezanski nie jest malowniczy, ale ma tg zale-
te, ze go mozua pogodzi¢ ze wszystkiemi czynnosciami zycia.

Najlepszy z portretéw cywilnych na tegorocznéj wysta-
wie byl przez Dubufa malowany wizerunek Gounod’a. Wy-
glada jak zywy! mozna go wrzucié w skrzynke listowy pod
adresem potomnodei. Nie mozna bylo lepiéj oddaé tego
artysty nerwowego, goraczkowego, niec zupelnego, a tak
mitego, ze go Paryzanki namietnie bronig przed napascia
krytykow. Nie Spiewal on nigdy boskich melodyi Mozarta;
nic ma w dtoni rogu obfitoSci ktéry Rossini wysypal na pol-
wiek caly; nie jest dramatyczny jak wielki brutal Verdi, ani
kwitnagey mlodoscig wieczng, jak Auber; ale umie poruszaé
' najsubtelniejsze struny niewiesciego ducha, umie rozpetywaé
burze nie widzialne w takich zakatkach kobiecego serca,
gdzie ani maz ani kochanek nie w chodzi.

Ot i wszystkie godne wzmianki portrety w tegorocznym
salonie, niegodnych byfo mnéstwo! Skoro portret wyobraza
jegomoS$cia zaszezytnie znanego na wyScigowém polu, powa-
zanego w twoim klubie, bez innych zastug dla publiczno$el,
krytyk widzacy dzieto, a majacy tylko nazwisko lub fortung
oryginatn, umie oceniaé jedynie rysunck i karnacya. 'Trze-
baby czarownikiem by¢, Zeby powiedziéc czy artysta dobrze
lub Zle przedmiot zrozumial. Takich portretéw bywa naj-
wiecé). ale ¢6z o nich powiedzié¢?

Zajrzyjmy do wystawy powszechnéj.

Na wystawie powszechnéj znajduja si¢ pomniejszone
okazy celnych statkéw francuzkiéj floty pancernéj. Zdrob-
niale przedstawienie daje doktadne pojecie poteznéj armady
stojacéj w porcie Cherbourskim; dlatego monarchowie za-
graniczni zwykle najdiuzéj i najuwazniéj ten dzial wystawy
zwiedzaja.

. GIowng zaletg wystawy powszechngj, Ze jest niby kur-
sem praktycznym nauki powszechnéj. Wszystkie wiadomosci
ludzkie, wszystkie galezie czynnoSci i wiedzy, tu wyobraZone
przez charakterystyczne okazy. Do§é otworzy¢ oczy w tym
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bazarze umyslowym, zeby si¢ uczyé bez wysitku i straty
czasu.

Wystawiona marynarka wojenna daje zupelne wyobra-
Zenie o stanie, w jakim obecnie ta sita Francyi pozostaje.
W dwoch ogromnych szklannych szafach z napisem Marine
Impériale, dwadzie$cia modeli, w zmniejszeniu metra na cen-
timetr, przedstawiajg tylez odrgbnych typdw marynarki wo-
Jennéj: okrety liniowe i fregaty pancerne, plywajace baterye,
Szalupy pancerne, takiez brzego-chrony i wierzchoptywy.
Najpierw uderza w tym zbiorze, okazaly okret la Gloire.
Jestto arcydzieto uczonego Dupuy de Ldme, startowiace epo-
ke w historyi konstrukeyj morskich, wydany Europie wzér
okretéw pancernych.

Potém idzie Solferino o sile dziewieciuset koni, z dwoma
mostami, trzema masztami i podwijna bateryg dziat gwin-
towych. Daléj, Marengo fregata wojenna obecnie budowana
na warsztatach Indret. Budowniczowie tego okretu skorzy-
stali z wielu smutnych doswiadezeii: Marengo bedzie najdo-
skonalszym z istniejgcych pancernikéw. Pochéd jego pa-
rowy, ma site 950 koni. Procz dziat gwintowych okalajacych
boki, ma na mo$cie cztery wieze obracajace sig i dZwigajace
armaty najgrubszego kalibru, przeznaczone do obmiatania
kolisto widnokregu. Marengo bedzie miat taka jak Solferino
ostroge do rozpruwania bokéw nieprzyjacielskiego okretu.
Jest szrubowy i trzech masztowy: ogromna zeglatura dodaje
mu potegi przychodzac w pomoc parze.

L' Heroine i La Flandre, dwie fregaty pancerne z ma-
szynami o sile 900 koni, opatrzone ostrogami, sa réwnie nie-
bezpieczne jak wyz wspomniane morskie kolosy.

Plywajgce baterye, ktére w Europie inangurowaty mary-
narke pancerna, zbudowane wedle rysunku Napoleona IIIgo
Przedstawia na wystawie pigé statkéw: la Devastation,
le Congréve, la Foudroyente, lu Lave i Tonnante.

W roku 1855, dnia 18 pazdziernika, Dewastacya, Lawa
1 Tonent pierwsze wstrzymaly ogiei nieprzyjaciela i wyka-
zaly uzyteczno$é plywajacych bateryj.

Nowsze tego rodzaju konstrukeye, znacznie ulepszone,
sg: Arragente, z maszyng parowa o sile 120 koni i lEm-
buscade.

31
Tom XII. Siarpien 1867.
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Obok bateryj plywajaeych stoja lekkie pancerniki
(Canoniéres cuirasseés) majace dziata¢ okolo portéw i na
rzekach. Kanonierka Aspic, o sile 40 koni, inne o dwunastu,
dziataly w wyprawie Kochinchinskiéj. ’Zalety tych statkow:
szybki chdd, ratwy luerunel\, bezpieczenstwo dla zalogi,
i ptytkie dno.

Straz brzegéw reprezentme Bélier, olbrzymi pancernik,
o sile 530 koni z wieza ruchoma na pokladzie opatrzona
dziatami nieomal watowemi. ‘

Nad Sekwang, okolo mostu Jena, jest dalszy ciag
Cesarskié) marynarki. Wystawiono tu cze$¢ materyatu wcho-
dzacego w konstrukcya wyz wspomnianéj fregaty pancernéj
Marengo. Widzie¢ tam mozna kotly parowe tego okretu,
majace jemu dostarczyé sity dziewigciuset pigédziesigciu koni.
Jest takze Sruba tego pancernika: rozmiary téj metalowéj
sztuki, rozwd] jéj skrzydef, daja pojecie o ogromie catoSci.

Chwate zbudowano w Tulonie 1859 roku, jest ona
chwala francuzkiéj marynarki pancernéj. Zelazna blacha
jéj pancerza ma 12 centimetréw grubo$cl, a maszyna parowa
jest o sile 800 koni. Zapas wegla starczy na dni o$m pa-
lenia’ potrzebnego do najwiegkszéj chyzoSci. Artylerya tego
okretu sktada si¢ z trzydziestu dziat gwintowych, zaopatrzo-
uych kazde na 155 wystrzaléw. DMoze zabraé pieciuset
ludzi z zywno$cig na poéltrzecia miesigea. Na moScie stoi
mala forteczka z ktoréj mogy strzelaé Zolnierze. Na piersiach
statku sterczy olbrzymi topér, do rabania bokdw nieprzy-
jacielskiego okretu,

Takg jest budowa tego pancernika, na ktéry Auglicy
nie moga patrzyé bez zazdrosci. NELOB.DIWbZ_Y do syta, we-
dle tego wzoru zbudowali swoj okrgt Warior.

Solferino o pigédziesigeiu dzialach, zbudowany w 1863
roku, ma grubszy pancerz niz Chwata: blacha pokrywa
wszystkie jego czeSci, zdaniem marynarzy, jest nienaruszal-
ny. Mimo ogromnego cigzaru, chodzi jak zwykly trzech-
masztowy okret. Jego maszyna parowa ma sitg 900 koni;
dtugi 86, a szeroki 16 metréw, zabiera oSmiuset ludzi.

Pytanie, jakiemi te statki teoretycznie uznane za mena-
ruszalne, okazg si¢ w praktyce? Bitwa morska pod Liss3
i smutny los Agfundatore, zachwial nicco wiarg, jakg morskie
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mocarstwa Europy pokladaly w pancernéj flocie; poczeto
nieufaé tym zelaznym olbrzymom od czasu jak jeden znich
zatopity zwykle okrety drewniane. SpecyaliSci twierdza ze
Affundatore byt ile zbudowany; Ze jego pancerz w sp(v)je-
niach popgkal pod kulami; ze gatunek Zelaza byt zly; ze byt
cigzki w kierowaniu: sfowem, ich zdaniem, zatopienie wio-
skiego pancernika nie wrézy Zzle o przysztosci pancernéj
marynarki. )

Francuzkie okrety bez poréwnania staranniéj i z lepsze-
go materyalu zbudowane. Zwazywszy blachy grube na 12,
15 1 22 centimetry, ktore pokrywaja boki tych statkéw, nie
mozna przypudcié zeby im mogla wiele szkodzié artylerya
nieprzyjacielska, nawet ta potezna, ktoréj prébki znajduja
sie na wystawie powszechnéj. Zapewne, takie dziato jak
berlifiskie, nadzwyczajnych rozmiaréw, przestrzeli blache
na 22 centimetry gruba; alc takie olbrzymy nigdy nie wejda
na pokiad okretowy; dziurawia one mury Zzelazne stojace
spokojnie na ziemi, ale na morzn inne warunki.

Warunkiem potegi strzatu wiclkiego dziala jest proste
uderzenie kuli: kotysanie statku temu przeszkodzi, bo i cel,
i dziato stajg sig ruchome. Zwykla armata okrgtowa, pan-
cerza Solferino ani Magenta nie przestrzeli. Zuchwalstwem
jest twierdzié ze pancerniki sg mnienaruszalne, ale to pewna,
7e posiadajac nienaruszaluosé wzgledng 1 zwycigzone byé
mogy tylko sposobem wyjgtkowym.

Szturm (l'abordage), 6w bohaterski §rodek dawnéj ma-
rynarki wojennéj, stal sig niemozebnym przy nowém uzbro-
jeniu okretow. Jak wysadzié majtkéw na pancernik? Bez
zadnéj ochrony iobrony, Indzie tam begdg wystawieni na
pekajace bomby i potop ukropu ktérym ich z zewngtrz statku
zalejg za pomocg maszyn parowych. Dwa pancerniki nie
mogg ani strzela¢ do siebie skutecznie ani do siebie przysta-
pié: dawny porzadek i dawne warunki morskiéj Dbitwy
z gruntu przemienione. Dzialaniu ostrogi nie- sprzeciwi sig
zadna artylerya. Pozostaje jedynie straszne uderzenie
morskich olbrzym6w o siebie. Skoro pancernik puszcza sig
w najwigkszym pgdzie, i uderza w strong najstabszg nieprzy-
jacielskiego statku, to jest w bok jego, staje sig sam najpo-
tezniejszg kulg, druzgoczicy koniecznie okret nieprzyjaciel-
ski, jezeli sam ma mocne piersi.
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Ten sposob walki bedzie podobno z czasem jedynie ska-
teczny. To téz, tak Anglicy jak Francuzi wysilaja sie na
moc piersi pancernika, zbrojac go w ostrogi i topory. Ostro-
ga bedzie osadzona w glebi wody, Zeby trafita w czesé pod-
wodng, drewniang, nieprzyjacielskiego statku.

Rowne udoskonalenie europejskiéj marynarki pancernéj,
sprawia, ze teraz dwa pancerniki walczy¢ z sobg mogy dzien
caly bez uszkodzenia si¢ wzajem, jezeli réwnie zrecznych
znajda dowédzcéw. Jedyny sposéb pokonania, tluc sig calg
massqg, dopoki slabszy sie nie rozleci. Trzeba wige poszu-
kiwaé zwinnoSci ruchow statku; staraé sig o to, zeby mimo
ciezkosci swojéj, dal si¢ tatwo kierowa¢ wedle woli mary-
narza.

W strzezeniu brzegéw i fortec, marynarka pancerna
najwiekszg spowodowala zmiang. Fortece uznane za nieziwy-
cigzone, jak Gibraltar i Malta, juz nie sg niedostepne: dzia-
Ya ktéremi najezone przystepy tych warowni, dla wo-
jennych pancernikéw malo znacza: w parg godzin wszyst-
kie zmuszg do milczenia a mury obréca w perzyne. Artyle-
rya ladowa nie zdola juz zatrzymaé dziatania floty pancerné;.
Baterye stale broniace dzi§ wnij$cia do portu, postradaty
znaczenie jakie mialy w obronie brzegéw: riz, ze nie wy-
rzymuj'y pocisk()w pancernych, powtlre, Zze same, ogniem
swoim ich nie dosiggaja.

Tak wigc, caa taktyka marynarska, dzielo tylu wiekéw,
uniewazniona. Nowa jeszcze nie okreSlona. Ze sprawienia
sig floty wloskiéj pod Lissa, powtarzamy, nic wnosié nie
mozna: rzemie§lnicy i wodze tam zwyciezeni, nie pomyst.
Azeby orzec stanowczo w téj sprawie, trzeba czekaé bitwy
morskiéj pomigdzy dwoma pancernikami dwoéch wielkich
pahistw morskich; wtedy dopiero S$wiat .pozna co wart
nowy sposéb zbrojenia marynarki, owoc pracy nauki nowo-
czesnéj.

— Hrabina Guiccioli, secundo voto Margrabina Boissy,
ma oglosié niebawem Wspomnienia Bajrona; wiadomo iz
ta dama byla najblizszg przyjaciolkg Lorda Bajrona.

— Pan Ludwik Blanc wydal dwa ostatnie tomy swoich
+ Letires lur U Angleterre.  Nie ma w tém dziele wcale mowy
o wystawie, ale jakkolwiek pozbawione tego uroczego dzis
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powabu, czyta si¢ bardzo przyjemnie i z wielkg korzydci.
Lat siedmnadcie ktére autor przepedzil w Anglii, nie stracone
ani dla niego ani dla jego ziomkéw: zna dobrze kraj o kt6-
rym méwi, i poznaé go daje innym. Mowi o wolnoscei druku,
ministrach odpowiedzialnych, wigkszoSei parlamentarnéj po-
blazliwéj, chociaz jest wiekszoScia, slowem o rzeczach nad-
zwyczajoych. Od czasu do czasu, bardzo potrzebne wierne
zwierciadlo angielskié¢j spolecznoSci.  Jakkolwiek nie bez
wyjatkowy wielbiciel Anglikow, Blanc widzi w nich wiele
dobrego. Anglicy méwig ze to jedyny Francuz ktéry ich zna.

— Guizot wydal ostatni tom swojego dziela pod tytu-
Yem: ,, Memoires pour servir & Uhistoire de mon temps.” Cazy
dziejopisy przyszloSci wiele z tych pamietnikéw skorzystaja?
watpi¢ si¢ godzi. Autor siebie na kazdej karcie maluje
i zkobi, ale o innych mowi malo, nie opowiada, lecz dysku-
tuje; nie chce, czy nie umie wprowadzié swoich spotecznych
na scene. Wzgledem ludzi stawniejszych od siebie, autor
jest nieublagany... Gada o nich z widoczném uprzedzeniem,
zawsze z partesu nazywajac nawet nieboszezykéw panami.
Monsiewr Chateaubriand, Monsieur Carrel, Monsieur Béran-
ger, i tak daléj.

Sposob pisania Guizota jest strasznie blady 1 rozwlekly,
najoudniejszy ze wszystkich znanych. On jednak wmoéwit
w ludzi ze jest wielkim pisarzem: za wielkiego moéwee,
ktérym jest w istocie, siebie nie uwaza.

Nie jest to pierwszy taki cztowiek we Francyi; wszedzie
ludzie chcg blyszezyé tym wlasnie talentem, ktéry najmpiéj
posiadaja. Slawny chemik Orfila mial siebie za wielkiego
tenora. Czlek ktéry podpisal tysiac toméw powiesci pomig-
dzy ktéremi znajdujy sig arcydziela, Alexander Dumas, uwaza
siebie za pierwszego w Europie kucharza, weale nie za pier-
wszego romansopisarza. Wiktor Hugo szczyci sig ze swych
rysunkéw piérkiem. Nie raz méwi, ze nie pojmuje czemu
chwalg jego wiersze a nigdy nie wspomng o jego rysunkach..
S. p. Ingres mial siebie za wirtaoza na skrzypcach, a przyja-
ciele ledwie go przez grzeczno$¢ stuchali.

Jest w tym stanie duszy ludzkigj jaka$ wielka zagadka,
moze na ich przyszte dobro wychodzaca: cheé dotawiania sig
zdolnoei, ktérych nie posiadajg w terazniejszosci. Cézkol-
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wiekbadZ, zdaniem naszém Guizot jest wielkim moéwea
a malym pisarzem. ' Trzydzie$ci lat cierpliwosci i zamitowa-
nie szpargatéw, zrobio z niego najpierw kompilatora, a po-
woli dziejopisa, najjatowszego i najdrobiazgowszego z wszyst-
kich. Tych co nam zecheg przeczyé, odsytamy do arcy-nud-
néj i nic nienauczajacéj ostatniéj pracy stawnego ministra.

—Ludwik Woltowski napisal Rozprawe o Bankach
Szkockich. :

Akademik Fenillet wydat nowg powie$é¢ pod tytulem
» Monsieur de Camort:” rzecz staba i wymuszona.
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